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CONVENTI ON SUR L' ACCES A L' | NFORMATI ON, LA PARTI CI PATI ON DU PUBLI C
AU PROCESSUS DECI SI ONNEL ET L' ACCES A LA JUSTI CE
EN MATI ERE D' ENVI RONNEMENT -~

Les Parties a la présente Convention,

Rappel ant | e premer principe de |a Déclaration de Stockhol m sur
| ' envi ronnenent hunain,

Rappel ant _aussi |l e principe 10 de | a Déclaration de Ri o sur
| " environnement et | e dével oppenent,

Rappel ant _en outre | es résolutions de |'Assenbl ée générale 37/7
du 28 octobre 1982 relative a la Charte nondiale de |la nature et 45/94
du 14 décenbre 1990 relative a |la nécessité d' assurer un environnenent
sal ubre pour |le bien-étre de chacun

Rappel ant égal enent | a Charte européenne sur |'environnenment et |a
santé adoptée a la Preni ére Conférence européenne sur |'environnenment et
la santé qui s'est tenue sous |'égide de |' Organi sation nondiale de |a santé
a Francfort-sur-le-Main (Al emagne) le 8 décenbre 1989,

"Texte final approuvé par le Conité des politiques de |'environnenent a
sa session extraordinaire du 16 au 18 nmars 1998, en vue d' adoption a la
Conférence mnistérielle "Un environnenment pour |'Europe"

GE. 98-30999 (F)
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Affirmant |la nécessité de protéger, de préserver et d' améliorer |'état
de |'environnenent et d'assurer un dével oppenent durable et écol ogi quenent
rationnel

Reconnai ssant qu' une protection adéquate de |'environnenent est
essentielle au bien-étre de |'homme ainsi qu'a |l a jouissance des droits
fondanentaux, y conpris du droit a la vie |ui-néne,

Reconnai ssant égal ement que chacun a |l e droit de vivre dans un
envi ronnenent propre a assurer sa santé et son bien-étre et | e devoir, tant
i ndi viduel | ement qu' en associ ation avec d' autres, de protéger et d' angliorer

| " environnement dans |'intérét des générations présentes et futures,

Consi dérant qu'afin d étre en nesure de faire valoir ce droit et de
s'acquitter de ce devoir, les citoyens doivent avoir acces a |'information,
étre habilités a participer au processus décisionnel et avoir accés a la
justice en mati ére d' environnenent, étant entendu qu'ils peuvent avoir besoin

d' une assi stance pour exercer leurs droits,

Reconnai ssant que, dans |e domai ne de |'environnenent, un neill eur
acces a l'information et la participation accrue du public au processus
déci si onnel pernettent de prendre de neilleures décisions et de |es appliquer
plus efficacenent, contribuent a sensibiliser le public aux probl énmes
envi ronnenent aux, |lui donnent |la possibilité d expriner ses préoccupations
et aident les autorités publiques a tenir dinent conpte de celles-ci

Cherchant par la a favoriser le respect du principe de |'obligation
redditionnelle et |a transparence du processus décisionnel et a assurer un
appui accru du public aux décisions prises dans |e dommi ne de |'environnenent,

Reconnai ssant qu'il est souhaitable que |a transparence régne dans
toutes | es branches de |'"adm nistration publique et invitant |es organes
| égislatifs & appliquer les principes de |la présente Convention dans |eurs
t ravaux,

Reconnai ssant égal enent que |le public doit avoir connai ssance
des procédures de participation au processus décisionnel en matiere
d' environnenent, y avoir |ibrement acces et savoir conment les utiliser

Reconnai ssant _en outre le r6le inportant que |les citoyens, |les
organi sati ons non gouvernenental es et |e secteur privé peuvent jouer
dans | e dormaine de |la protection de |'environnenent,

Dési reuses de pronouvoir |'éducation écol ogique afin de faire
m eux conprendre ce que sont |'environnenent et |e dével oppenent durable
et d'encourager le grand public a étre attentif aux décisions qui ont
des incidences sur |'environnement et |e dével oppenent durable et a participer
a ces déci sions,
Notant, a cet égard, qu'il est inportant de recourir aux nedias
ainsi qu'aux nodes de conmuni cation él ectroniques et aux autres nodes
de communi cati on qui apparaitront dans |'avenir,
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Reconnai ssant qu'il est inportant que |es gouvernenents tiennent
pl ei nement conpte dans | eur processus déci sionnel des considérations |iées
a |'"environnement et que |les autorités publiques doivent donc disposer
d' informati ons exactes, détaillées et a jour sur |'environnenent,

Sachant que |es autorités publiques détiennent des informations
relatives a |'environnement dans |'intérét général

Souhai tant que le public, y conpris |es organisations, aient acces a
des necani snes judiciaires efficaces afin que leurs intéréts |égitines soient
protégés et la |loi respectée,

Notant qu'il est inportant d'infornmer convenabl enent |es consommateurs
sur les produits pour leur pernettre de faire des choi x écol ogi ques en toute
connai ssance de cause,

Consci entes de |I'inqui étude du public au sujet de la dissénination
vol ontaire d' organi smes généti quenent nodifiés dans |'environnement et de
| a nécessité d accroitre la transparence et de renforcer la participation
du public au processus déci sionnel dans ce domai ne,

Convai ncues que |'application de |a présente Convention contribuera
a renforcer |a dénocratie dans la région de | a Conm ssion économ que
des Nations Unies pour |'Europe (CEE)

Conscientes du rdle joué a cet égard par |a CEE et rappel ant, notamment,
les Directives de |a CEE pour |'accés a |'information sur |'environnenment et
la participation du public a la prise de décisions en mati ére d' envi ronnenent,
approuvées dans |la Déclaration ninistérielle adoptée a la troisiene Conférence
mnistérielle sur le théne "Un environnenent pour |'Europe" a Sofia (Bulgarie)

|l e 25 octobre 1995,

Tenant conpte des dispositions pertinentes de |la Convention sur
| " évaluation de |'inpact sur |'environnement dans un contexte transfrontiére,
adopt ée a Espoo (Finlande) le 25 février 1991, ainsi que de |l a Convention
sur les effets transfrontiéres des accidents industriels et de |la Convention
sur la protection et |'utilisation des cours d' eau transfronti éres et des

| acs internationaux, adoptées |'une et |'autre a Helsinki e 17 mars 1992
et d'autres conventions régionales,

Sachant que |'adoption de | a présente Convention ne pourra que
contribuer au renforcenent du processus "un environnenent pour |'Europe" et
au succés de la quatriene Conférence nministérielle qui se tiendra a Aarhus
(Danemark) en juin 1998,

Sont convenues de ce qui suit
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Article premnmer

OBJET

Afin de contribuer & protéger le droit de chacun, dans |es générations
présentes et futures, de vivre dans un environnenent propre assurer sa santé
et son bien-étre, chaque Partie garantit les droits d' acceés I"information
sur |'environnement, de participation du public au processus décisionnel et
d' acces a la justice en mati ére d' environnenent conforménent aux di spositions
de |l a présente Convention

a
a

Article 2
DEFI NI TI ONS
Aux fins de |la présente Convention

1. Le terme "Partie" désigne, sauf indication contraire, une Partie
contractante a | a présente Convention

2. L' expression "autorité publique" désigne

a) L' adm ni stration publique a |'échelon national ou régiona
OuU a un autre niveau

b) Les personnes physiques ou noral es qui exercent, en vertu du droit
i nterne, des fonctions adm nistratives publiques, y conpris des taches,
activités ou services particuliers en rapport avec |'environnenent;

c) Toute autre personne physique ou noral e assumant des
responsabilités ou des fonctions publiques ou fourni ssant des services publics
en rapport avec |'environnenent sous |'autorité d un organe ou d'une personne
entrant dans | es catégories visées aux alinéas a) et b) ci-dessus;

d) Les institutions de toute organisation d'intégration écononm que

régionale visée a |'article 17 qui est Partie a la présente Convention

La présente définition n'englobe pas | es organes ou institutions agi ssant dans
| " exercice de pouvoirs judiciaires ou | égislatifs.

3. L' expression "information(s) sur |'environnenent" désigne toute
i nformation di sponible sous forme écrite, visuelle, orale ou électronique
ou sous toute autre forne nmatérielle, et portant sur

a) L' état d' él énents de |'environnenent tels que |'air et
| " at nrosphére, |1'eau, le sol, les terres, |le paysage et les sites naturels,
la diversité biologique et ses conposantes, y conpris |es organi snes
généti quenent nodifiés, et |'interaction entre ces él énents;

b) Des facteurs tels que |les substances, |'énergie, le bruit
et |les rayonnenents et des activités ou nesures, y conpris des nmesures

adm ni stratives, des accords relatifs a |'environnenent, des politiques,
lois, plans et progranmes qui ont, ou risquent d' avoir, des incidences
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sur les élénents de |'environnenent relevant de |'alinéa a) ci-dessus et
| " anal yse co(t-avantages et |es autres anal yses et hypothéses économ ques
utilisées dans | e processus décisionnel en nmati ére d' environnenent;

c) L' état de santé de |' honmme, sa sécurité et ses conditions
de vie ainsi que |'état des sites culturels et des constructions dans |a
nesure ou ils sont, ou risquent d étre, altérés par |'état des él énents de
" environnement ou, par |'intermédiaire de ces él énments, par les facteurs,
activités ou nmesures visés a |'alinéa b) ci-dessus.

4. Le terme "public" désigne une ou plusieurs personnes physi ques
ou norales et, conforménent a la | égislation ou a |la coutunme du pays,
| es associations, organisations ou groupes constitués par ces personnes.

5. L' expression "public concerné"” désigne le public qui est touché ou qu
risque d' étre touché par les décisions prises en mati ére d' environnenent ou
qui a un intérét a faire valoir a |'égard du processus décisionnel; aux fins
de la présente définition, |es organisations non gouvernenental es qui oeuvrent
en faveur de la protection de |'environnenment et qui renplissent |es
conditions pouvant étre requises en droit interne sont réputées avoir

un intérét.

Article 3
DI SPOSI TI ONS GENERALES

1. Chaque Partie prend | es nmesures | égislatives, réglenentaires ou autres
nécessaires, y conpris des mesures visant a assurer |la conpatibilité des

di spositi ons donnant effet aux dispositions de |a présente Convention
relatives a |'information, a la participation du public et a |'accés a la
justice, ainsi que des nesures d'exécution appropriées, dans |le but de nettre
en place et de naintenir un cadre précis, transparent et cohérent aux fins de

| "application des dispositions de |a présente Convention

2. Chaque Partie tache de faire en sorte que les fonctionnaires et |es
autorités aident le public et lui donnent des conseils pour lui pernettre
d' avoir acces a |I'information, de participer plus facilenment au processus

déci sionnel et de saisir la justice en natiére d' environnenment.

3. Chaque Partie favorise |'éducation écol ogi que du public et sensibilise
cel ui -ci aux probl énes environnenentaux afin notamrent qu'il sache comrent
procéder pour avoir acces a |'information, participer au processus décisionne

et saisir la justice en natiére d' environnenent.

4, Chaque Partie accorde | a reconnai ssance et |'appui voul us aux

associ ations, organisations ou groupes qui ont pour objectif la protection
de |'environnenent et fait en sorte que son systéne juridique national soit
conpati bl e avec cette obligation

5. Les dispositions de |la présente Convention ne portent pas atteinte
au droit des Parties de continuer d' appliquer ou d' adopter, a la place des
mesures preévues par |a présente Convention, des nmesures assurant un acces
plus large a |'information, une participation accrue du public au processus
déci sionnel et un accés plus large a la justice en mati ére d' environnenent.
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6. Ri en dans | a présente Convention n'oblige a déroger aux droits existants
concernant |'accés a |'information, la participation du public au processus

décisionnel et |'accés a la justice en natiéere d' environnenent.

7. Chaque Partie oeuvre en faveur de |'application des principes énoncés
dans | a présente Convention dans | es processus déci sionnels internationaux
touchant |'environnenment ainsi que dans |e cadre des organi sations
internationales lorsqu' il y est question d' environnenent.

8. Chaque Partie veille a ce que | es personnes qui exercent leurs droits
conforménment aux dispositions de |a présente Convention ne soient en aucune
facon pénalisées, persécutées ou souni ses a des nmesures vexatoires en raison
de leur action. La présente disposition ne porte nullenent atteinte au pouvoir
des tribunaux nationaux d'accorder des dépens d'un nmontant rai sonnable a

| "issue d' une procédure judiciaire.

9. Dans les limtes du chanp d' application des dispositions pertinentes de
| a présente Convention, le public a accés a |'information, il a la possibilité
de participer au processus décisionnel et a accés a la justice en natiére

d' environnenent sans di scrimnation fondée sur la citoyenneté, la nationalité
ou le domcile et, dans |l e cas d' une personne noral e, sans discrimnation
concernant le lieu ou elle a son siege officiel ou un véritable centre

d activités.

Article 4
ACCES A L' I NFORVATI ON SUR L' ENVI RONNEMENT

1. Chaque Partie fait en sorte que, sous réserve des paragraphes suivants
du présent article, les autorités publiques nettent a |a disposition du
public, dans |le cadre de |leur |égislation nationale, les informations sur

| " environnement qui |eur sont demandées, y conpris, si |a demande |eur en est
faite et sous réserve de |'alinéa b) ci-aprés, des copies des docunents dans
| esquel s ces informations se trouvent effectivenent consi gnées, que ces

documents renfernent ou non d' autres informations

a) Sans que le public ait a faire valoir un intérét particulier
b) Sous | a fornme demandée a noins
i) Qu'il soit raisonnable pour |"'"autorité publique de

comuni quer les informations en question sous une autre
forme, auquel cas les raisons de ce choix devront étre
i ndi quées; ou

i) Que les informati ons en question aient déja été rendues
publ i ques sous une autre forne.

2. Les informations sur |'environnement visées au paragraphe 1 ci-dessus
sont mses a la disposition du public aussitdt que possible et au plus tard
dans un délai d un nois a conpter de la date a laquelle |la demande a été

soum se, a noins que le volunme et la conplexité des él énents d'information
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denmandés ne justifient une prorogation de ce délai, qui pourra étre porté
au maxi mum a deux nois. L'auteur de |a denmande est informé de toute
prorogation du délai et des motifs qui la justifient.

3. Une demande d'informations sur |'environnenent peut étre refusée s

a) L'autorité publique a laquelle | a demande est adressée n'est pas
en possession des infornmations denmandées;

b) La demande est manifestenent abusive ou fornul ée en termes trop
génér aux; ou

c) La demande porte sur des docunents qui sont en cours d'él aboration
ou concerne des conmuni cations internes des autorités publiques a condition
que cette exception soit prévue par le droit interne ou |la coutume, conpte
tenu de |I'intérét que |a divulgation des infornmations demandées présenterait

pour |e public.

4. Une demande d'informations sur |'environnenent peut étre rejetée au
cas ou la divulgation de ces informations aurait des incidences défavorables
sur

a) Le secret des délibérations des autorités publiques, |orsque ce
secret est prévu par le droit interne;

b) Les relations internationales, |a défense nationale ou la sécurité
publ i que;
c) La bonne nmarche de la justice, la possibilité pour toute personne

d' étre jugée équitablement ou la capacité d' une autorité publique d' effectuer
une enquéte d' ordre pénal ou disciplinaire;

d) Le secret comercial et industriel lorsque ce secret est protégé
par la loi afin de défendre un intérét économ que | égitinme. Dans ce cadre,
les informations sur |es ém ssions qui sont pertinentes pour |a protection
de | ' environnenent doivent étre divul guées;

e) Les droits de propriété intellectuelle;

f) Le caractére confidentiel des données et/ou des dossiers
personnel s concernant une personne physique si cette personne n'a pas consenti
a la divulgation de ces informations au public, lorsque le caractére
confidentiel de ce type d information est prévu par le droit interne;

0) Les intéréts d un tiers qui a fourni les informtions denandées
sans y étre contraint par la loi ou sans que la loi puisse |'y contraindre
et qui ne consent pas a la divulgation de ces informations; ou

h) Le mlieu sur lequel portent les informations, come les sites
de reproduction d' espéces rares.
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Les notifs de rejet susnentionnés devront étre interprétés de maniére
restrictive conpte tenu de |'intérét que la divulgation des informations
denmandées présenterait pour le public et selon que ces informations ont trait
ou non aux ém ssions dans |'environnenent.

5. Si une autorité publique n'est pas en possession des informations

sur |'environnement denmandées, elle fait savoir aussi rapi dement que
possible a | 'auteur de |la demande a quelle autorité publique celui-ci peut,
a sa connai ssance, s'adresser pour obtenir les informations en question ou

transnet |a demande a cette autorité et en informe son auteur

6. Chaque Partie fait en sorte que, s'il est possible, sans en conmpronettre
|l e caractere confidentiel, de dissocier les informations sur |'environnenent
denandées qui, en vertu de |'alinéa c) du paragraphe 3 et du paragraphe 4

ci -dessus, n'ont pas a étre divul guées, des autres informations sur

" envi ronnement demandées, |es autorités publiques comruni quent ces derniéres.

7. Le rejet d une demande d'informations est notifié par écrit si cette
demande a été faite par écrit ou si son auteur sollicite une réponse écrite.
Dans la notification du rejet, |"autorité publique expose les nmotifs de ce
rejet et informe |"'auteur de | a demande du recours dont il dispose en vertu de
["article 9. Le rejet de la demande est notifié aussitodt que possible et au
plus tard dans un délai d' un npis, a noins que |a conplexité des informations
denmandées ne justifie une prorogation de ce délai, qui pourra étre porté au
maxi mum a deux nois. L' auteur de |la demande est informé de toute prorogation
du délai et des motifs qui la justifient.

8. Chaque Partie peut autoriser les autorités publiques qui fournissent des
informati ons a percevoir un droit pour ce service nais ce droit ne doit pas
dépasser un nontant raisonnable. Les autorités publiques qui ont |'intention
de faire payer les informations qu'elles fournissent font connaitre

aux auteurs des demandes d'informations | e baréne des droits a acquitter

en indiquant | es cas dans | esquels elles peuvent renoncer a percevoir ces
droits et ceux dans |esquels |l a conmunication des infornmations est subordonnée

a |l eur paienent préal able.
Article 5
RASSEMBLEMENT ET DI FFUSI ON D' | NFORMATI ONS SUR L' ENVI RONNEMENT
1. Chaque Partie fait en sorte

a) Que les autorités publiques possédent et tiennent a jour |es

i nformati ons sur |'environnenment qui sont utiles a |'exercice de |leurs
foncti ons;

b) Que des mécani snes obligatoires soient ms en place pour que les
autorités publiques soient dinment infornées des activités proposées ou en
cours qui risquent d avoir des incidences inportantes sur |'environnenent;

c) Qu' en cas de nmenace inmm nente pour la santé ou |'environnenent,
qu' elle soit inmputable a des activités humaines ou qu' elle soit due a des
causes naturelles, toutes les informations susceptibles de pernmettre au public
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de prendre des nesures pour prévenir ou limter d' éventuels donmages qu
sont en |l a possession d' une autorité publique soient diffusées i mmédi at enent
et sans retard aux personnes qui risquent d' étre touchées.

2. Chaque Partie veille a ce que, dans |le cadre de la | égislation
nationale, les autorités publiques nettent |les informations sur

| " environnenment a |a disposition du public de facon transparente et
a ce que ces informations soient réellenent accessibles, notamment

a) En fournissant au public des renseignenents suffisants sur
le type et la teneur des informations sur |'environnenent détenues par |es
autorités publiques conpétentes, sur les principales conditions auxquelles
ces informations sont mises a sa disposition et lui sont accessibles et sur

| a procédure a suivre pour |les obtenir;

b) En prenant et en nmintenant des dispositions pratiques,
par exenpl e

i) En établissant des listes, des registres ou des fichiers
accessi bl es au public;

ii) En faisant obligation aux fonctionnaires d' apporter |eur
concours au public qui cherche a avoir accés a des
i nformati ons en vertu de |a présente Convention; et

iii) En désignant des points de contact; et

c) En donnant accés gratuitenent aux informations sur |'environnenent
figurant dans les listes, registres ou fichiers visés a l'alinéa b) i)
ci - dessus.

3. Chaque Partie veille a ce que les informations sur |'environnenent

devi ennent progressivenent disponibles dans des bases de données él ectroni ques
auxquel l es I e public peut avoir facilement acces par le biais des réseaux de

t él écomruni cati ons publics. Devraient notament étre accessibles sous cette
fornme les informations suivantes

a) Les rapports sur |'état de |'environnenment visés au paragraphe 4
ci - apr es;
b) Les textes de lois sur |'environnenent ou relatifs a

| " envi ronnenent ;

c) Le cas échéant, les politiques, plans et programmes sur
" environnenment ou relatifs a |I'environnenent et |les accords portant
sur |'environnenent; et

d) D autres informations, dans la nesure ou |la possibilité de
| es obtenir sous cette forne faciliterait |'application de la |égislation
nati onal e visant a donner effet a |la présente Convention

pour autant que ces infornmations soient déj a disponibles sous forne
él ectroni que.
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4. Chaque Partie publie et diffuse & des intervalles réguliers ne dépassant
pas trois ou quatre ans un rapport national sur |'état de |'environnenment,

y conpris des informations sur la qualité de |'environnenent et des
informati ons sur |es contraintes qui s'exercent sur |'environnenment.

5. Chaque Partie prend des nesures, dans |le cadre de sa | égislation
afin de diffuser notanmment

a) Les textes de lois et |les docunents directifs tels que les
docunents sur les stratégies, politiques, programmes et plans d'action
relatifs a |'environnenent et les rapports faisant |le point de |eur
application, établis aux différents échelons de |'adm nistration publique;

b) Les traités, conventions et accords internationaux portant sur
des questions relatives a |'environnenent; et

C) Le cas échéant, |les autres documents internationaux inportants

portant sur des questions relatives a |'environnenment.

6. Chaque Partie encourage les exploitants dont les activités ont un inpact
i mportant sur |'environnenent a informer périodiquenent |le public de |'inpact
sur |'environnement de leurs activités et de leurs produits, |le cas échéant
dans | e cadre de progranmes vol ontaires d'étiquetage écol ogi que ou d' écobil ans
ou par d' autres nobyens.

7. Chaque Partie

a) Rend publics les faits et |les analyses des faits qu'elle juge
pertinents et inportants pour élaborer |es propositions concernant |es nesures

essentielles a prendre en mati ere d' environnenent;

b) Publie ou rend accessibles d une autre nmani ére | es docunents
di sponi bl es expliquant comment elle traite avec |le public dans les affaires
rel evant de |la présente Convention; et

c) Conmuni que sous une forne appropri ée des informations sur |la fagon
dont |'admi nistration, & tous |les échelons, exerce les fonctions publiques ou
fournit des services publics relatifs a |'environnenent.

8. Chaque Partie met au point des neécanisnmes dans le but de faire
en sorte que des informations suffisantes sur les produits soient mses a

| a disposition du public de nmaniére & pernettre aux consommateurs de faire
des choi x écol ogi ques en toute connai ssance de cause.

9. Chaque Partie prend des nesures pour nettre en place progressivenment,
conpte tenu, |le cas échéant, des processus internationaux, un systeéne cohérent
de portée nationale consistant a inventorier ou enregistrer |es données
relatives a la pollution dans une base de données informati sée structurée

et accessible au public, ces données étant recueillies au nmoyen de formules
de décl aration normalisées. Ce systene pourra prendre en conpte |es apports,
les rejets et les transferts dans les différents mlieux et sur les |lieux de
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traitenent et d' élimnation sur le site et hors du site d une série donnée de
substances et de produits découl ant d'une série donnée d' activités, y conpris
de |'eau, de |'énergie et des ressources utilisées aux fins de ces activités.

10. Rien dans |le présent article ne saurait porter atteinte au droit
des Parties de refuser de divulguer certaines informations relatives a
| " envi ronnenment confornménent aux paragraphes 3 et 4 de |'article 4.

Article 6

PARTI Cl PATI ON DU PUBLI C AUX DECI SI ONS RELATI VES
A DES ACTI VI TES PARTI CULI ERES

1. Chaque Partie

a) applique les dispositions du présent article lorsqu'il s'agit de
déci der d'autoriser ou non des activités proposées du type de celles énuneérées
a | "annexe |;

b) appl i que aussi les dispositions du présent article, conformnment
a son droit interne, lorsqu'il s'agit de prendre une décision au sujet
d' activités proposées non énunérées a |'annexe | qui peuvent avoir un effet
i mportant sur |'environnenent. Les Parties déterm nent dans chaque cas

si |"activité proposée tonbe sous |le coup de ces dispositions;

c) peut décider, au cas par cas, si le droit interne le prévoit,
de ne pas appliquer |es dispositions du présent article aux activités
proposées répondant aux besoins de |la défense nationale si cette Partie
estinme que cette application irait a |'encontre de ces besoins.

2. Lorsqu' un processus déci sionnel touchant |'environnenment est engageé,
I e public concerné est inforné comme il convient, de mani ére efficace et
en tenmps voulu, par un avis au public ou individuellenment, selon |e cas,
au début du processus. Les infornmations concernent notanment

a) L'activité proposée, y conpris |a demande correspondante au suj et
de | aquel l e une décision sera prise;

b) La nature des décisions ou du projet de décision qui pourraient
étre adopt és;

c) L' autorité publique chargée de prendre | a décision

d) La procédure envisagée, y conpris, dans |les cas ou ces
i nformati ons peuvent étre fournies

i) La date & laquelle elle débutera;
i) Les possibilités qui s'offrent au public d'y participer

iii) La date et le lieu de toute audition publique envisagée;
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iv) L'autorité publique a laquelle il est possible de s'adresser
pour obtenir des renseignenents pertinents et auprés de
| aquel | e ces rensei gnenents ont été déposés pour que le
public puisse | es exani ner

V) L'autorité publique ou tout autre organi sme public conpétent
auquel des observations ou questions peuvent étre adressées
et e délai prévu pour |a communication d' observations ou
de questions;

Vi) L'indication des informations sur |'environnenent
se rapportant a |'activité proposée qui sont disponibles; et

e) Le fait que |I'activité fait |'objet d' une procédure d'éval uation
de |'inmpact national ou transfrontiere sur |'environnenent.

3. Pour les différentes étapes de |a procédure de participation du public,
il est prévu des dél ais raisonnables |aissant assez de tenps pour inforner

| e public conforménent au paragraphe 2 ci-dessus et pour que |le public se
prépare et participe effectivenent aux travaux tout au |long du processus
déci si onnel en natiére d' environnenent.

4, Chaque Partie prend des dispositions pour que la participation du public
conmence au début de | a procédure, c'est-a-dire lorsque toutes |es options

et solutions sont encore possibles et que |l e public peut exercer une réelle

i nfluence.

5. Chaque Partie devrait, lorsqu'il y a lieu, encourager quicongue
al'intention de déposer une denande d' autorisation a identifier le public
concerné, a |l'infornmer de |'objet de la demande qu'il envisage de présenter

et a engager |l a discussion avec lui a ce sujet avant de déposer sa denande.

6. Chaque Partie demande aux autorités publiques conpétentes de faire

en sorte que |l e public concerné puisse consulter sur demande lorsque le droit
interne |'exige, et gratuitenent, dés qu'elles sont disponibles, toutes les

i nformati ons présentant un intérét pour |e processus décisionnel visé dans

| e présent article qui peuvent étre obtenues au nonent de | a procédure de
participation du public, sans préjudice du droit des Parties de refuser de

di vul guer certaines informations confornénent aux paragraphes 3 et 4 de
|"article 4. Les informations pertinentes conprennent au mni num et sans
préjudi ce des dispositions de |'article 4 :

a) une description du site et des caractéristiques physiques et
techniques de |'activité proposée, y conpris une estimation des déchets
et des ém ssions prévues;

b) une description des effets inportants de |'activité proposée sur
| " envi ronnenent ;

c) une description des mesures envi sagées pour prévenir et/ou réduire
ces effets, y conpris |les ém ssions;

d) un résumé non techni que de ce qui précéde;
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e) un apercu des principal es solutions de renpl acenent étudi ées par
| "auteur de | a demande d' autorisation; et
f) conforménment a la | égislation nationale, |es principaux rapports

et avis adressés a |'autorité publique au nonent ou | e public concerné doit
étre informé confornménent au paragraphe 2 ci-dessus.

7. La procédure de participation du public prévoit |la possibilité pour le
public de sounettre par écrit ou, selon qu'il convient, lors d une audition
ou d'une enquéte publique faisant intervenir |'auteur de |a demande toutes
observations, informations, analyses ou opinions qu'il estine pertinentes

au regard de |'activité proposée.

8. Chaque Partie veille a ce que, au nonent de prendre |a décision
les résultats de | a procédure de participation du public soient diment pris
en consi dérati on.

9. Chaque Partie veille aussi a ce que, une fois que |la décision a été
prise par |"autorité publique, le public en soit pronptenent informé suivant

| es procédures appropri ées. Chaque Partie comuni que au public le texte de

| a décision assorti des notifs et considérations sur |esquels |adite décision
est fondée

10. Chaque Partie veille a ce que, lorsqu'une autorité publique réexam ne
ou net a jour les conditions dans | esquelles est exercée une activité visée
au paragraphe 1, les dispositions des paragraphes 2 a 9 du présent article

s'"appliquent nutatis mutandis lorsqu' il y a lieu

11. Chaque Partie applique, dans le cadre de son droit interne, dans |la
nmesure ou cela est possible et approprié, des dispositions du présent article
lorsqu'il s'agit de décider s'il y a lieu d autoriser |la dissémnation

vol ontaire d' organi snes généti quenent nodifiés dans |'environnenment.
Article 7

PARTI Cl PATI ON DU PUBLI C EN CE QUI CONCERNE LES PLANS, PROGRAMVES
ET POLI TI QUES RELATIFS A L' ENVI RONNEMENT

Chaque Partie prend |les dispositions pratiques et/ou autres voul ues pour
que le public participe a |I'élaboration des plans et des progranmes relatifs
a | " environnement dans un cadre transparent et équitable, aprés lui avoir
fourni les informations nécessaires. Dans ce cadre, |es paragraphes 3, 4 et 8
de I'article 6 s'appliquent. Le public susceptible de participer est désigné
par |'autorité publique conpétente, conpte tenu des objectifs de |la présente
Convention. Chaque Partie s'efforce autant qu'il convient de donner au public
la possibilité de participer a |'élaboration des politiques relatives
a |'environnenent.
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Article 8

PARTI Cl PATI ON DU PUBLI C DURANT LA PHASE D ELABORATI ON
DE DI SPOSI TI ONS REGLEMENTAI RES ET/ QU D' | NSTRUVENTS NORMATI FS
JURI DI QUEMENT CONTRAI GNANTS D' APPLI CATI ON GENERALE

Chaque Partie s'enploie a pronpbuvoir une participation effective du
public a un stade approprié - et tant que |es options sont encore ouvertes -
durant | a phase d'él aboration par des autorités publiques des dispositions
réglenentaires et autres régles juridiquenment contrai gnantes d' application
général e qui peuvent avoir un effet inportant sur |'environnenent. A cet

effet, il convient de prendre |es dispositions suivantes

a) Fi xer des délais suffisants pour pernettre une participation
effective;

b) Publier un projet de régles ou nettre celui-ci a la disposition

du public par d' autres noyens; et

c) Donner au public la possibilité de fornul er des observations, soit
directenent, soit par |'intermédiaire d organes consultatifs représentatifs.

Les résultats de la participation du public sont pris en considération dans
toute | a mesure possible.

Article 9
ACCES A LA JUSTI CE

1. Chaque Partie veille, dans |l e cadre de sa | égislation nationale,

a ce que toute personne qui estinme que |la denmande d'informations qu'elle a
présentée en application de |'article 4 a été ignorée, rejetée abusivenent,

en totalité ou en partie, ou insuffisament prise en conpte ou qu' elle n'a pas
été traitée conforménent aux dispositions de cet article, ait la possibilité
de former un recours devant une instance judiciaire ou un autre organe

i ndépendant et inpartial établi par la loi

Dans | es cas ou une Partie prévoit un tel recours devant une instance
judiciaire, elle veille a ce que |a personne concernée ait égal ement acces
a une procédure rapide établie par la loi qui soit gratuite ou peu onéreuse,
en vue du réexanen de | a denmande par une autorité publique ou de son exanen
par un organe i ndépendant et inpartial autre qu'une instance judiciaire.

Les décisions finales prises au titre du présent paragraphe 1 s'inposent
al'autorité publique qui détient les informations. Les motifs qui |es
justifient sont indiqués par écrit, tout au noins lorsque |'accés a
["information est refusé au titre du présent paragraphe.

2. Chaque Partie veille, dans |l e cadre de sa | égislation nationale,
a ce que | es menbres du public concerné
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a) ayant un intérét suffisant pour agir
ou, sinon,
b) faisant valoir une atteinte a un droit, lorsque |e code

de procédure adninistrative d une Partie pose une telle condition

pui ssent former un recours devant une instance judiciaire et/ou un autre
organe indépendant et inpartial établi par |loi pour contester la |égalité,
quant au fond et a la procédure, de toute décision, tout acte ou toute

om ssion tonbant sous |e coup des dispositions de |'article 6 et, si le droit
interne le prévoit et sans préjudice du paragraphe 3 ci-aprés, des autres

di spositions pertinentes de |a présente Convention

Ce qui constitue un intérét suffisant et une atteinte a un droit
est déterm né selon |es dispositions du droit interne et conforménent a
| " objectif consistant a accorder au public concerné un |arge acces a la
justice dans |l e cadre de |la présente Convention. A cet effet, |'intérét
qu' a toute organi sati on non gouvernenental e répondant aux conditions visées
au paragraphe 5 de |'article 2 est réputé suffisant au sens de |'alinéa a)
ci -dessus. Ces organi sations sont égal enent réputées avoir des droits auxquels
il pourrait étre porté atteinte au sens de |'alinéa b) ci-dessus.

Les dispositions du présent paragraphe 2 n'excluent pas la possibilité
de former un recours prélimnaire devant une autorité admnistrative et ne
di spensent pas de |'obligation d' épuiser |les voies de recours admnistratif
avant d'engager une procédure judiciaire lorsqu' une telle obligation est
prévue en droit interne.

3. En outre, et sans préjudice des procédures de recours visées aux

par agraphes 1 et 2 ci-dessus, chaque Partie veille a ce que |es menbres du
public qui répondent aux critéres éventuels prévus par son droit interne

pui ssent engager des procédures adm nistratives ou judiciaires pour contester
| es actes ou onmissions de particuliers ou d autorités publiques allant

a |l " encontre des dispositions du droit national de |'environnenent.

4, En outre, et sans préjudice du paragraphe 1, |es procédures visées
aux paragraphes 1, 2 et 3 ci-dessus doivent offrir des recours suffisants et
effectifs, y conpris un redressenent par injonction s'il y a lieu, et doivent

étre objectives, équitables et rapides sans que leur colt soit prohibitif.

Les décisions prises au titre du présent article sont prononcées ou consignées
par écrit. Les décisions des tribunaux et, autant que possible, celles

d' autres organes doivent étre accessibles au public.

5. Pour rendre les dispositions du présent article encore plus efficaces,
chaque Partie veille a ce que le public soit informé de la possibilité qui lu
est donnée d' engager des procédures de recours adm nistratif ou judiciaire,

et envisage |la nmise en place de nécani snes appropri és d' assi stance vi sant

a élimner ou a réduire les obstacles financiers ou autres qui entravent
|"accés a la justice.
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Article 10
REUNI ON DES PARTI ES
1. La prem ére réunion des Parties est convoquée un an au plus tard

apres la date d' entrée en vigueur de |la présente Convention. Par la suite,

| es Parties tiennent une réunion ordinaire au nmoins une fois tous |es

deux ans, a noins qu'elles n'en décident autrenent, ou si |'une d entre elles
en fait |la demande par écrit, sous réserve que cette demande soit appuyée par
un tiers au noins des Parties dans |les six npis qui suivent sa comunication a
| " ensenbl e des Parties par |le Secrétaire exécutif de Ia Conm ssion économ que

pour | ' Europe

2. Lors de leurs réunions, |les Parties suivent en pernanence |'application
de la présente Convention sur |a base de rapports conmuni qués réguli érenment

par les Parties et, en ayant cet objectif présent a | 'esprit

a) Exam nent |les politiques qu'elles appliquent et |es démarches
juridiques et nméthodol ogi ques qu' el l es suivent pour assurer |'acceés a
["information, la participation du public au processus décisionnel et |'acces
ala justice en mati ére d' environnenment en vue d' anméliorer encore la situation
a cet égard;

b) Se font part des enseignenents qu elles tirent de |la conclusion
et de |'application d' accords bilatéraux et nultilatéraux ou d' autres
arrangenents ayant un rapport avec |'objet de |la présente Convention
auxquel s une ou plusieurs d entre elles sont Parties;

c) Sollicitent, s'il y alieu, les services des organes conpétents
de la CEE, ainsi que d autres organi snes internationaux ou de comtés
particuliers conpétents pour toutes |es questions a prendre en conpte pour
atteindre les objectifs de |a présente Convention

d) Créent des organes subsidiaires si elles |le jugent nécessaire;
e) El aborent, s'il y a lieu, des protocoles a la présente Convention
f) Exam nent et adoptent des propositions d' anendenent a |la présente

Convention confornménent aux dispositions de |'article 14;

0) Envi sagent et entreprennent toute autre action qui peut se révéler
nécessaire aux fins de la présente Convention

h) A leur prem ére réunion, étudient et adoptent, par consensus,
le réglenent intérieur de |leurs réunions et des réunions des organes
subsi di ai res;

i) A leur prem ére réunion, exam nent |es enseignenents qu'elles
tirent de |'application des dispositions du paragraphe 9 de |'article 5 et
étudi ent | es mesures nécessaires pour perfectionner |e systéme visé dans ces
di spositions, conpte tenu des procédures applicables et des faits nouveaux
intervenus au niveau national, notament |'élaboration d' un instrument
appropri € concernant |'établissenent de registres ou d' inventaires des rejets
ou transferts de polluants qui pourrait étre annexé a |la présente Convention
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3. La Réuni on des Parties peut, au besoin, envisager d arréter des
di spositions d ordre financier par consensus.
4. L' Organi sation des Nations Unies, ses institutions spécialisées

et |'Agence internationale de |'énergie atom que, ainsi que tout Etat ou
organi sation d'intégration écononi que régionale qui est habilité en vertu
de I'article 17 a signer |la Convention mais qui n'est pas Partie a ladite
Convention, et toute organisation intergouvernenmental e qui posséde des
conpét ences dans des donmi nes ayant un rapport avec |la présente Convention
sont autorisés a participer en qualité d' observateurs aux réunions

des Parties.

5. Tout e organi sati on non gouvernenental e qui posséde des conpétences

dans des donmi nes ayant un rapport avec |la présente Convention et qui a fait
savoir au Secrétaire exécutif de Ia Conmi ssion économ que pour |'Europe

qu' ell e souhaitait étre représentée a une Réunion des Parties est autorisée a
participer en qualité d observateur a noins qu'un tiers au noins des Parties

n'y fassent objection
6. Aux fins des paragraphes 4 et 5 ci-dessus, le reglement intérieur visé
au paragraphe 2 h) ci-dessus prévoit |les nodalités pratiques d' adm ssion et
| es autres conditions pertinentes.
Article 11
DRO T DE VOTE

1. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 ci-aprés, chaque Partie
a la présente Convention dispose d' une voi X.

2 Dans | es domai nes rel evant de | eur conpétence, |es organisations
d'intégration écononi que régional e di sposent, pour exercer leur droit de vote,
d' un nonbre de voi x égal au nonbre de leurs Etats menbres qui sont Parties

a la présente Convention. Ces organi sations n'exercent pas leur droit de vote
si leurs Etats nmenbres exercent le leur, et inversenent.

Article 12

SECRETARI AT

Le Secrétaire exécutif de |la Conmmi ssion écononi que pour |'Europe exerce
I es fonctions de secrétariat suivantes

a) Il convoque et prépare |les réunions des Parties;

b) Il transnet aux Parties |les rapports et autres rensei gnenents
recus en application des dispositions de |la présente Convention; et

C) Il s'acquitte des autres fonctions que les Parties peuvent
| ui assigner.
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Article 13
ANNEXES

Les annexes de | a présente Convention font partie intégrante
de | a Conventi on.

Article 14
AMENDEMENTS A LA CONVENTI ON
1. Toute Partie peut proposer des anendenents a |la présente Convention

2. Le texte de toute proposition d anendenent a |la présente Convention
est soum s par écrit au Secrétaire exécutif de I a Conm ssion économ que

pour |'Europe, qui |le conmunique a toutes les Parties quatre-vingt-dix jours
au noins avant la réunion des Parties au cours de |laquelle |'anendenent

est proposé pour adoption

3. Les Parties n'épargnent aucun effort pour parvenir a un accord par
consensus sur tout anendenent qu'il est proposé d' apporter a la présente
Convention. Si tous les efforts en ce sens sont deneurés vains et si aucun
accord ne s'est dégagé, |'anendenent est adopté en dernier ressort par un vote
alamjorité des trois quarts des Parties présentes et votantes.

4, Les anendenents a | a présente Convention adoptés confornénent au
par agr aphe 3 ci-dessus sont sounmis par |le Dépositaire a toutes les Parties

aux fins de ratification, d approbation ou d'acceptation. Les anendenents a

| a présente Convention autres que ceux qui se rapportent a une annexe entrent
en vigueur a |'égard des Parties qui les ont ratifiés, approuvés ou acceptés

| e quatre-vingt-di xi ene jour qui suit la réception par |e Dépositaire de |la
notification de leur ratification, approbation ou acceptation par les trois
quarts au noins de ces Parties. Par la suite, ils entrent en vigueur a |'égard
de toute autre Partie le quatre-vingt-dixiéme jour qui suit |e dépdt par

cette Partie de son instrunent de ratification, d approbation ou d acceptation
des amendenents.

5. Toute Partie qui n'est pas en nesure d' approuver un anenderment a

une annexe de |la présente Convention en donne notification au Dépositaire

par écrit dans |es douze npbis qui suivent |la date de | a conmunication de

son adoption. Le Dépositaire inforne sans retard toutes les Parties de |la
réception de cette notification. Une Partie peut a tout nonent substituer une
acceptation a sa notification antérieure et, aprés le dépdt d' un instrunment

d' acceptation auprés du Dépositaire, |es anmendenents a | adite annexe entrent
en vigueur a |'égard de cette Partie.

6. A l'expiration d un délai de douze npbis a conpter de |a date de

sa communi cation par |le Dépositaire visée au paragraphe 4 ci-dessus, tout
amendenent a une annexe entre en vigueur a |'égard des Parties qui n'ont pas
soumi s de notification au Dépositaire conforménent aux dispositions du

par agraphe 5 ci-dessus pour autant qu'un tiers au plus des Parties aient
soum s cette notification.
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7. Aux fins du présent article, |'expression "Parties présentes et

vot antes" désigne les Parties présentes a la réunion qui énettent un vote
affirmatif ou négatif.

Article 15
EXAMEN DU RESPECT DES DI SPCSI TI ONS

La Réuni on des Parties adopte, par consensus, des arrangenents
facultatifs de caractére non conflictuel, non judiciaire et consultatif
pour exaniner |le respect des dispositions de |a présente Convention
Ces arrangenents pernettent une participation appropriée du public et peuvent
prévoir |la possibilité d' exam ner des conmuni cati ons de menbres du public
concernant des questions ayant un rapport avec |la présente Convention

Article 16
REGLEMENT DES DI FFERENDS

1. Si un différend surgit entre deux ou plusieurs Parties au sujet de
I'interpretatlon ou de |"application de |la présente Convention, ces Parties
s'efforcent de |l e régler par voie de négociation ou par tout autre noyen

de réglenment des différends qu' elles jugent acceptable.

2. Lorsqu' elle signe, ratifie, accepte, approuve |la présente Convention ou
y adhére, ou & tout nmonent par la suite, une Partie peut signifier par écrit
au Dépositaire que, pour les différends qui n'ont pas été régl és conforménent
au paragraphe 1 ci-dessus, elle accepte de considérer come obligatoires

| "un des deux ou | es deux nobyens de reéglenent ci-apres dans ses relations
avec toute Partie acceptant |a néne obligation :

a) Soumi ssion du différend a | a Cour internationale de Justice;
b) Arbitrage, conforménent a la procédure définie a |I'annexe Il
3. Si les parties au différend ont accepté |es deux noyens de reégl ement

des différends visés au paragraphe 2 ci-dessus, le différend peut n'étre
soum s qu'a la Cour internationale de Justice, a noins que |les parties
n' en convi ennent autrenent.

Article 17
S| GNATURE

La présente Convention est ouverte a la signature des Etats nenbres de
I a Commi ssion économ que pour |'Europe ainsi que des Etats dotés du statut
consultatif auprés de la Conmi ssion économ que pour |'Europe en vertu des
par agraphes 8 et 11 de la résolution 36 (IV) du Conseil économ que et socia
du 28 mars 1947, et des organisations d'intégration économ que régionale
constituées par des Etats souverains, nenbres de |a Conm ssion économ que
pour |'Europe, qui leur ont transféré conpétence pour des matiéres dont traite
| a présente Convention, y conpris |a conpétence pour conclure des traités
sur ces matiéres, a Aarhus (Danemark) le 25 juin 1998, puis au Siége de

' Organi sation des Nations Unies a New York jusqu' au 21 décenbre 1998.
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Article 18
DEPCSI TAI RE

Le Secrétaire général de |'Organisation des Nations Unies renplit |es
fonctions de Dépositaire de | a présente Convention

Article 19
RATI FI CATI ON, ACCEPTATI ON, APPROBATI ON ET ADHESI ON

1. La présente Convention est sounise a la ratification, |'acceptation
ou | ' approbation des Etats et des organisations d'intégration économ que
régi onal e signataires.

2. La présente Convention est ouverte a |'adhésion des Etats et
organi sations d'intégration économ que régionale visés a |'article 17
a conpter du 22 décenbre 1998.

3. Tout Etat, autre que ceux visés au paragraphe 2 ci-dessus, qui est
nmenbre de |' Organi sation des Nations Unies, peut adhérer a la Convention
avec | 'accord de | a Réunion des Parties.

4, Toute organisation visée a |'article 17 qui devient Partie a |la présente
Convention sans qu' aucun de ses Etats nenbres n'y soit Partie est |iée par
toutes | es obligations qui découlent de |la Convention. Lorsqu'un ou plusieurs
Etats menbres d'une telle organisation sont Parties a |la présente Convention
cette organisation et ses Etats nenbres conviennent de | eurs responsabilités
respectives dans |'exécution des obligations que |leur inpose | a Convention

En pareil cas, |'organisation et les Etats menbres ne sont pas habilités a
exercer concurremment les droits qui découlent de |la présente Convention

5. Dans |l eurs instrunents de ratification, d acceptation, d' approbation
ou d' adhésion, |les organisations d'intégration écononi que régional e visées
al'article 17 indiquent |'étendue de | eur conpétence a |'égard des mati éres
dont traite |la présente Convention. En outre, ces organisations informent

| e Dépositaire de toute nodification inportante de |'étendue de | eur

conpét ence

Article 20
ENTREE EN VI GUEUR
1. La présente Convention entre en vigueur |le quatre-vingt-dixi éme jour qu
suit la date de dépdt du seiziéne instrument de ratification, d' acceptation
d' approbati on ou d' adhésion
2. Aux fins du paragraphe 1 ci-dessus, |'instrument déposé par une

organi sation d'intégration écononi que régionale ne s'ajoute pas a ceux
qui sont déposés par les Etats nenbres de cette organi sation
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3. A |'égard de chaque Etat ou organisation visé a l'article 17 qu

ratifie, accepte ou approuve la présente Convention ou y adhére aprés |le dépdt
du seiziéme instrument de ratification, d' acceptation, d' approbation ou

d' adhésion, |a Convention entre en vigueur |e quatre-vingt-dixi éme jour qu
suit la date du dépdt par cet Etat ou cette organi sation de son instrunent

de ratification, d acceptation, d' approbation ou d' adhésion

Article 21
DENONCI ATI ON

A tout noment aprés |'expiration d' un délai de trois ans conmencant
acourir ala date a laquelle |a présente Convention est entrée en vi gueur
a l'égard d une Partie, cette Partie peut dénoncer |a Convention par
notification écrite adressée au Dépositaire. Cette dénonciation prend effet
| e quatre-vingt-dixi ene jour qui suit la date de réception de sa notification
par | e Dépositaire.

Article 22
TEXTES AUTHENTI QUES
L' original de la présente Convention, dont les textes anglais, francais
et russe sont égal enent authentiques, est déposé auprés du Secrétaire généra

de | ' Organi sati on des Nations Unies.

EN FO DE QUO |es soussignés, a ce danent autorisés, ont signé |la
présente Convention

FAIT & Aarhus (Danemark), le vingt-cing juin m | neuf cent
quat re-vingt-di x-hui t.
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LI STE DES ACTI VI TES VI SEES AU PARAGRAPHE 1 a) DE L' ARTICLE 6
1. Secteur de |'énergie
- Raffineries de pétrole et de gaz;
- Installati ons de gazéification et de |liquéfaction
- Centrales therm ques et autres installations de combustion
d' un apport therm que d'au noins 50 négawatts (MN;
- Cokeri es;
- Central es nucl éaires et autres réacteurs nucl éaires, y conpris
| e démant &l enent ou | e décl assement de ces centrales ou réacteurs !
(& |"exception des installations de recherche pour |a production
et la transformation des matiéres fissiles et fertiles, dont la
pui ssance maxi mal e ne dépasse pas 1 kWde charge thernm que
conti nue) ;
- Installations pour le retraitement de conbustibl es nucl éaires
i rradiés;
- Installati ons destinées :
- a la production ou a |'enrichissenent de conbustibl es
nucl éaires;
- au traitenent de conbustibles nucl éaires irradi és ou
de déchets hautenent radioactifs;
- al'élimnpation définitive de conbustibles nucl éaires
i rradiés;
- exclusivenent a |'élimnation définitive de déchets
radi oactifs;
- excl usi venment au stockage (prévu pour plus de dix ans)
de conbusti bl es nucl éaires irradi és ou de déchets
radi oactifs dans un site différent du site de production
2. Production et transfornmation des métaux

- Installations de grillage ou de frittage de minerai métallique
(y conpris de minerai sulfuré);

- Installations pour |a production de fonte ou d' acier (fusion
primaire ou secondaire), y conpris |les équipenents pour coul ée
continue d' une capacité de plus de 2,5 tonnes par heure;
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Install ati ons destinées a la transformati on des nétaux ferreux

i) Par | am nage a chaud avec une capacité supérieure
a 20 tonnes d'acier brut par heure;

ii) Par forgeage a |'aide de marteaux dont |'énergie de frappe
dépasse 50 kil ojoules par marteau et |orsque |la puissance
calorifique m se en oeuvre est supérieure a 20 MN

iii) Application de couches de protection de métal en fusion avec

une capacité de traitenment supérieure a 2 tonnes d'acier
brut par heure;

Fonderies de métaux ferreux d' une capacité de production

supérieure a 20 tonnes par jour
Install ations

i) Destinées a |l a production de métaux bruts non ferreux
a partir de mnerais, de concentrés ou de mati eres prem eres
secondai res par procédés nmétal |l urgi ques, chinm ques ou
él ectrol yti ques;

i) Destinées a la fusion, y conpris |'alliage, de nétaux non
ferreux, incluant des produits de récupération (affinage,
noul age en fonderie), d' une capacité de fusion supérieure
a 4 tonnes par jour pour le plonb et Ie cadm umou 20 tonnes
par jour pour tous |les autres meétaux;

Installations de traitenment de surface de métaux et matieres
pl astiques utilisant un procédé él ectrol ytique ou chim que,
lorsque | e volume des cuves affectées au traitenment m ses

en oeuvre est supérieur a 30 n?.

rie mnérale :

Installati ons destinées a la production de clinker (ciment) dans
des fours rotatifs avec une capacité de production supérieure

a 500 tonnes par jour, ou de chaux dans des fours rotatifs avec
une capacité de production supérieure a 50 tonnes par jour,

ou dans d'autres types de fours avec une capacité de production
supérieure a 50 tonnes par jour

Installations destinées a la production d aniante et a la
fabrication de produits a base d'am ante;

Installations destinées a la fabrication du verre, y conpris
celles destinées a la production de fibres de verre avec une

capacité de fusion supérieure a 20 tonnes par jour;
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- Installati ons destinées a la fusion de mati éres ninéral es,

y conpris celles destinées a |a production de fibres ninérales,
avec une capacité de fusion supérieure a 20 tonnes par jour;

- Installati ons destinées a la fabrication de produits céram ques
par cui sson, notanment de tuiles, de briques, de pierres
réfractaires, de carrel ages, de grés ou de porcel ai nes, avec une
capacité de production supérieure a 75 tonnes par jour, et/ou une
capacité de four de plus de 4 n? et de plus de 300 kg/n? par four

4, I ndustrie chimque : La production, au sens des catégories d activités

énuneér ées dans | a présente rubrique, désigne |la production en quantité
i ndustrielle par transformati on chi m que des substances ou groupes de
substances visés aux alinéas a) a g)

a)

Installations chim ques destinées a la fabrication de produits

chi mi ques organi ques de base, tels que

b)

i) hydrocarbures sinples (linéaires ou cycliques, saturés
ou insaturés, aliphatiques ou aronatiques);

i) hydr ocar bures oxygénés, notamment al cools, al déhydes,
cétones, acides carboxyliques, esters, acétates, éthers,
per oxydes, résines époxydes;

iii) hydrocarbures sulfurés;

iv) hydrocar bures azotés, notamment am nes, am des, CONMPOSES
nitreux, nitrés ou nitratés, nitriles, cyanates,

i socyanat es;
V) hydr ocar bures phosphor és;
Vi) hydr ocar bures hal ogénés;

vii) conposés organongtalliques;

viii) matieres plastiques de base (polyneres, fibres synthétiques,
fibres a base de cellul ose);

i X) caout choucs synt héti ques;
X) colorants et pignents
Xi) tensioactifs et agents de surface;

Installations chim ques destinées a la fabrication de produits

chi mi ques inorgani ques de base, tels que

i) gaz, notanmment ammoni ac, chlore ou chlorure d' hydrogéne,
fluor ou fluorure d' hydrogéne, oxydes de carbone, conposés
soufrés, oxydes d'azote, hydrogéne, dioxyde de soufre,

di chl orure de carbonyl e;
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ii) aci des, notamrent acide chroni que, acide fluorhydrique,
aci de phosphorique, acide nitrique, acide chlorhydrique,
aci de sul furique, ol éum acides sulfurés;

iii) bases, notamment hydroxyde d'anmoni um hydroxyde
de potassium hydroxyde de sodi um

iv) sel's, notamment chlorure d ammoni um chlorate de potassium
carbonat e de potassium carbonate de sodi um perborate,
nitrate d' argent;

V) non- mét aux, oxydes métalliques ou autres conposés
i norgani ques, tels que carbure de calcium silicium
carbure de silicium

c) Installations chim ques destinées a la fabrication d engrais
a base de phosphore, d' azote ou de potassium (engrais sinples ou conposés);

d) Installations chim ques destinées a la fabrication de produits
de base phytosanitaires et de biocides;

e) Installations utilisant un procédé chim que ou biol ogi que pour
| a fabrication de produits pharmaceuti ques de base;

f) Installations chim ques destinées a la fabrication d' explosifs;

g) Installations chimques dans | esquelles un traitement chim que ou
bi ol ogi que est utilisé pour produire des additifs protéiques aux alinents des
ani maux, des fernments et d'autres substances protéiques.

5. CGestion des déchets

- Installations pour |'incinération, la valorisation, le traitenent
chimque et |a nise en décharge des déchets dangereux;

- Installations pour |'incinération des déchets nunici paux,
d' une capacité supérieure a 3 tonnes par heure;

- Installations pour |'élimnation des déchets non dangereux,
d' une capacité de plus de 50 tonnes par jour;

- Décharges recevant plus de 10 tonnes par jour ou d'une capacité
totale de plus de 25 000 tonnes, a |'exclusion des décharges
de déchets inertes.

6. Installations de traitenent des eaux usées d'une capacité supérieure
a 150 000 équi val ents-habitants.

7. Installations industrielles destinées a :

a) La fabrication de pate a papier a partir de bois ou d' autres
mati eres fibreuses;
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b) La fabrication de papier et de carton, d' une capacité de
production supérieure a 20 tonnes par jour.

8. a) Construction de voies pour le trafic ferroviaire a grande di stance
ai nsi que d' aéroports ? dotés d' une piste de décollage et d' atterrissage
principale d une |ongueur d au nmpins 2 100 m

b) Construction d" autoroutes et de voies rapides 3

c) Construction d' une nouvelle route a quatre voies ou plus, ou
al i gnenment et/ou él argi ssenent d' une route existante a deux voi es ou noi ns
pour en faire une route a quatre voies ou plus, lorsque |la nouvelle route
ou la section de route alignée et/ou élargie doit avoir une | ongueur
i ninterronpue d' au nmoins 10 km

9. a) Voi es navi gabl es et ports de navigation intérieure pernettant
| "accés de bateaux de plus de 1 350 tonnes;

b) Ports de commerce, quais de chargenent et de déchargenent reliés
alaterre et avant-ports (a |I'exclusion des quais pour transbordeurs)
accessi bl es aux bateaux de plus de 1 350 tonnes.

10. Di spositifs de captage ou de recharge artificielle des eaux souterraines
| orsque | e volune annuel d'eaux a capter ou a recharger atteint ou dépasse
10 nmillions de nt.

11. a) Quvrages servant au transvasenment de ressources hydrauliques
entre bassins fluviaux |orsque cette opération vise a prévenir d' éventuelles
pénuries d' eau et que |le volune annuel des eaux transvasées dépasse

100 mllions de n¥;

b) Dans tous | es autres cas, ouvrages servant au transvasenent de
ressources hydrauliques entre bassins fluviaux |orsque | e débit annuel noyen,
sur plusieurs années, du bassin de prél évenent dépasse 2 000 millions de n?
et que |l e volunme des eaux transvasées dépasse 5 % de ce débit.

Dans | es deux cas, |es transvasenents d'eau potabl e amenée par canalisations
sont excl us.

12. Extraction de pétrole et de gaz naturel a des fins comrerciales, |orsque
les quantités extraites dépassent 500 tonnes de pétrole et 500 000 n? de gaz
par jour.

13. Barrages et autres installations destinées a retenir les eaux ou a
| es stocker de facon permanente |orsque | e nouveau volunme d eau ou un vol unme
suppl énentaire d eau a retenir ou a stocker dépasse 10 nillions de m*

14. Canal i sations pour |le transport de gaz, de pétrole ou de produits
chi mi ques, d'un dianetre supérieur a 800 nmet d' une |ongueur supérieure
a 40 km
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15. Installations destinées a |'élevage intensif de volailles ou de porcs
di sposant de plus de :
a) 40 000 enpl acenents pour la volaille;
b) 2 000 enpl acements pour porcs de production (de plus de 30 kg); ou
c) 750 enpl acenents pour truies.
16. Carrieres et exploitations mniéres a ciel ouvert |lorsque |a surface

du site dépasse 25 hectares ou, pour les tourbiéres, 150 hectares.

17. Construction de lignes aériennes de transport d'énergie électrique
d' une tension de 220 kV ou plus et d'une |ongueur supérieure a 15 km

18. Install ati ons de stockage de pétrole, de produits pétrochi m ques
ou de produits chimques, d une capacité de 200 000 tonnes ou pl us.

19. Autres activités

- Installati ons destinées au prétraitenent (opérations de |avage,
bl anchi ment, nercerisage) ou a la teinture de fibres ou de
textiles dont |a capacité de traitenent est supérieure a 10 tonnes
par jour;

- Install ati ons destinées au tannage des peaux, |orsque |la capacité
de traitement est supérieure a 12 tonnes de produits finis
par jour

- a) Abattoirs d' une capacité de production de carcasses
supérieure a 50 tonnes par jour
b) Traitenent et transformation destinés a |la fabrication
de produits alinentaires a partir de

i) mati éres prem éres aninmales (autres que le lait),
d' une capacité de production de produits finis
supérieure a 75 tonnes par jour

i) mati éres prem éres végétal es, d' une capacité de
production de produits finis supérieure a 300 tonnes
par jour (val eur nobyenne sur une base trinmestrielle);

c) Traitenent et transformation du lait, la quantité de lait
recue étant supérieure a 200 tonnes par jour (val eur noyenne
sur une base annuelle);

- Installations destinées a |'élimnation ou au recycl age de
carcasses et de déchets d'ani maux d' une capacité de traitenment
supérieure a 10 tonnes par jour
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- Installations destinées au traitenent de surface de mati éres,
d' objets ou de produits, et ayant recours a |'utilisation de
sol vant s organi ques, notamment pour |es opérations d' apprét,
d' i npression, de revétenent, de dégrai ssage, d'inpernéabilisation
de coll age, de peinture, de nettoyage ou d'inprégnation, d'une
capacité de consommati on de sol vant de plus de 150 kg par heure
ou de plus de 200 tonnes par an
- Installations destinées a |la fabrication de carbone (charbon dur)
ou d' él ectrographite par conbustion ou graphitisation
20. Toute activité non visée aux paragraphes 1 a 19 ci-dessus pour |laquelle
la participation du public est prévue dans |le cadre d'une procédure
d' évaluation de |'inpact sur |'environnement confornménment a la | égislation
nati onal e.
21. Les dispositions du paragraphe 1 a) de |'article 6 de |la présente

Convention ne s'appliquent & aucune des activités mentionnées ci-dessus qu
sont entreprises exclusivenment ou essentiellenment pour rechercher, nettre

au point et expérinmenter de nouvell es nméthodes ou de nouveaux produits et

ne doivent pas durer plus de deux ans a nmoins qu'elles ne risquent d' avoir
un effet préjudiciable inportant sur |'environnenent ou |la santé.

22. Toute nodification ou extension des activités qui répond en elle-nméne
aux critéres ou aux seuils énoncés dans | a présente annexe est régie par

| e paragraphe 1 a) de |I'article 6 de |l a présente Convention. Toute autre

nodi fication ou extension d' activités rel eve du paragraphe 1 b) de |'article 6
de |l a présente Convention

Not es

1.Les centrales nucl éaires et autres réacteurs nucl éaires cessent d' étre des
installations nucléaires |orsque tous |es conbustibles nucléaires et tous |es
autres él énents contam nés ont été définitivenment retirés du site

d' i nplantation.

2. Aux fins de la présente Convention, la notion d' "aéroport" correspond a la
définition donnée dans | a Convention de Chicago de 1944 portant création de
" Organi sation de |"aviation civile internationale (annexe 14).

3. Aux fins de la présente Convention, on entend par "voie rapide" une route
répondant a la définition donnée dans |'Accord européen du 15 novenbre 1975
sur |les grandes routes de trafic international
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ARBI TRAGE
1. Dans |le cas d' un différend sounis a |'arbitrage en vertu du paragraphe 2

de |I'article 16 de |l a présente Convention, une partie (ou les parties)
notifie(nt) au secrétariat |'objet de |'arbitrage et indique(nt), en
particulier, les articles de |l a présente Convention dont |'interprétation ou
| " application est en cause. Le secrétariat transnet les informations regues
a toutes les Parties a | a présente Convention

2. Le tribunal arbitral est conposé de trois nenbres. La (ou les) partie(s)
requérante(s) et |I'autre (ou les autres) partie(s) au différend nonment

un arbitre et |les deux arbitres ainsi nomrés désignent d' un comun accord

le troisiene arbitre qui est le président du tribunal arbitral. Ce dernier

ne doit pas étre ressortissant de |'une des parties au différend ni avoir

sa résidence habituelle sur le territoire de |'une de ces parties, ni étre

au service de I'une d'elles, ni s'étre déja occupé de |'affaire a quel que
autre titre que ce soit.

3. Si, dans |les deux nmois qui suivent |la nomination du deuxi éme arbitre,
| e président du tribunal arbitral n'a pas été désigné, le Secrétaire exécutif
de |l a Conmi ssion économ que pour |'Europe procéde, a |la demande de |'une des
parties au différend, a sa désignati on dans un nouveau dél ai de deux nois.

4, Si, dans un délai de deux npis a conpter de |a réception de |a demande,
| "une des parties au différend ne procéde pas a la nonmination d' un arbitre,
|"autre partie peut en informer |l e Secrétaire exécutif de | a Conmi ssion
économ que pour |'Europe, qui désigne |le président du tribunal arbitral dans
un nouveau dél ai de deux npis. Dés sa désignation, le président du tribuna
arbitral demande a la partie qui n'a pas nomme d' arbitre de le faire dans

un délai de deux mois. Si elle ne le fait pas dans ce délai, |e président

en informe le Secrétaire exécutif de |Ia Comm ssion économ que pour |'Europe,
qui procéde a cette nom nation dans un nouveau dél ai de deux nois.

5. Le tribunal rend sa sentence confornménent au droit international et
aux di spositions de |a présente Convention

6. Tout tribunal arbitral constitué en application des dispositions de
| a présente annexe arréte |lui-nméne sa procédure.

7. Les décisions du tribunal arbitral, tant sur |les questions de procédure
que sur le fond, sont prises a la najorité de ses nenbres.

8. Le tribunal peut prendre toutes |es mesures voul ues pour établir
les faits.
9. Les parties au différend facilitent la téache du tribunal arbitral et,

en particulier, par tous |les noyens a |eur disposition :

a) Lui fournissent tous |es docunents, facilités et rensei gnements
pertinents;
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b) Lui pernettent, si cela est nécessaire, de citer et d' entendre
des ténpins ou des experts.

10. Les parties et les arbitres protéegent le secret de tout rensei gnenent
qu'ils recoivent a titre confidentiel pendant |a procédure d'arbitrage.

11. Le tribunal arbitral peut, a |la denande de |'une des parties,
recommander des nesures conservatoires.

12. Si |'une des parties au différend ne se présente pas devant le tribuna
arbitral ou ne fait pas valoir ses noyens, |'autre partie peut demander

au tribunal de poursuivre |a procédure et de rendre sa sentence définitive.
Le fait pour une partie de ne pas se présenter ou de ne pas faire valoir

ses noyens ne fait pas obstacle au déroul enent de | a procédure.

13. Le tribunal arbitral peut connaitre et décider des denandes
reconventionnelles directement liées a |'objet du différend.

14. A moins que le tribunal arbitral n'en décide autrenent en raison des
circonstances particuliéres de |"affaire, les frais du tribunal, y conpris la
rémunération de ses nenbres, sont supportés a parts égales par les parties au
différend. Le tribunal tient un relevé de tous ses frais et en fournit un état
final aux parties.

15. Toute Partie a |l a présente Convention qui a, en ce qui concerne |'objet
du différend, un intérét d ordre juridique susceptible d étre affecté

par | a décision rendue dans |'affaire peut intervenir dans |la procédure,

avec |"accord du tribunal

16. Le tribunal arbitral rend sa sentence dans les cing nmois qui suivent

la date & laquelle il a été constitué, a noins qu' il ne juge nécessaire
de prolonger ce délai d' une durée qui ne devrait pas excéder cing nois.

17. La sentence du tribunal arbitral est assortie d' un exposé des notifs.
Elle est définitive et obligatoire pour toutes les parties au différend.

Le tribunal arbitral Ia conmuni que aux parties au différend et au secrétari at.
Ce dernier transnmet les informations recues a toutes les Parties a la présente
Conventi on.

18. Tout différend entre les parties au sujet de |'interprétation ou de

| " exécution de |l a sentence peut étre soum s par |'une des parties au tribuna
arbitral qui a rendu |l adite sentence ou, si ce dernier ne peut en étre saisi,
a un autre tribunal constitué a cet effet de la néme mani ére que | e premer



